
Our Lady of Fatima Catholic Church  
AUGUST 20 2023 

25-02 80th Street, East Elmhurst, NY  11370 
 

Telephone (718) 899-2801   Fax (718) 429-6404 
 

Parish Web Site: www.our ladyoffatima-queens.org 
E-mail Address: OLFatima11370@msn.com 
 

MASS SCHEDULE 
 

Sunday Liturgy 
 

      Saturday   5:00 PM  
     7:00 PM (Spanish) 
        Sunday     7:45 AM 
     9:00 AM (Spanish) 
                       10:30 AM 
               12:00 PM (Spanish) 
     5:30 PM 
 

 Daily Mass: Monday thru Friday 
  7:00 AM  &  8:30 AM 
   Thursday:   7:00 PM (Spanish) 
    Saturday:   8:30 AM 
       
 

First Fridays and Holy Days:   
Announced in the Bulletin 
 

Rectory Office Hours 
Monday - Friday 8:30 AM-12Noon, 1:00-4:00 PM 
Evenings: 6:30 - 8:30 PM 
Sat. 10:00 AM - 3:00 PM / Sun. 9:00 AM - 3:00 PM 
 

INFANT BAPTISMS 
For children under 8 years of age, the sacrament is cele-
brated the FIRST Sunday of the month at 2:00 p.m.  Par-
ents must present the birth certificate of the child.  Both 
parents and godparents are expected to attend one cate-
chetical session in advance, on the Wednesday before the 
baptism, at 7:00 pm.  
 

SACRAMENTS OF CHRISTIAN INITIATION 
Before being fully initiated into the sacramental life of the 
Church, children over the age of 7 will need catechetical 
preparation through the RCIA process. Teenagers and 
adults will par ticipate in separate RCIA processes. 
 

CONFIRMATION and COMMUNION 
For those already baptized, preparation for these Sacra-
ments will take place according to the person’s age and 
knowledge of the Catholic Faith.  For further information 
contact the Office of Faith Formation Program. 
 

MARRIAGES 
Couples should contact the parish office at least six 
months in advance to make the proper  ar rangements 
for the Sacrament of Matrimony.  
 

ANOINTING OF THE SICK 
Please contact the parish office. 
 

RECONCILIATION 
A priest is available for Confessions on Saturday after-
noon from 3:30PM - 4:30PM; and by individual appoint-
ment or when requested. 
 

PARISH DEVOTIONS 
Our Lady of Fatima Novena and Rosary  
Monday 7:30 pm. 
 

FIRST FRIDAY: Exposition: Holy Hour 6:30 pm,  
followed by Benediction & Mass at 7:30 pm. 

 

The Pastoral Staff 
Rev. Darrell Da Costa, Pastor 
Rev. Ricardo A. Perez, Parochial Vicar 
Deacon Marco Lopez,  Permanent Deacon 
 

Rev. Gabriel A. Ahiarakwem,  
         Elmhurst Hospital Chaplain 
 

Mrs. Alcira Gamez, Parish Secretary 
Miss Leslie De Paz, Financial Secretary 
 

Miss Maria Gracia Matubis, Music Director 
 

Miss Asuncion Dabao, Salvador, Trustee 
Miss Esmeralda Hidalgo, Trustee 
 

Mrs. Margaret Rogers,  School Principal 
25-38 80th Street 718-429-7031 
 

Miss Iris Flores, Director of Faith Formation  
Monday thru Friday 6:30-9:00 PM; Sat 10 AM-2:00 PM; 
Sundays CLOSED   Phone: 718-457-3457 
 

BAUTIZO DE NIÑOS 
Para los niños menores de los 8 años de edad, se celebra 
el sacramento el SEGUNDO y el CUARTO domingo del 
mes a las 2:00 pm.  Los padres deben presentar el certifi-
cado de nacimiento del niño.  Ambos padres y padrinos 
deberán asistir a una instrucción catequética, la noche del 
Miercoles anterior al bautizo a las 7:00 pm.  
 

SACRAMENTOS DE LA INICIACIÓN CRISTIANA 
Con el propósito de participar plenamente en la vida sac-
ramental de la Iglesia, los niños mayores de los 7 años de 
edad, necesitarán prepararse en el proceso de Iniciación 
Cristiana Para Niños. Los jóvenes y los adultos se prepa-
rán separadamente en el proceso del RICA. 
 

CONFIRMACIÓN Y COMUNIÓN  
Para los que ya están bautizados, la preparación para 
estos Sacramentos se llevará a cabo de acuerdo con la 
edad de la persona y su conocimiento de la Fe Católica.  
Para más información comunicarse con la Oficina de For-
mación de la Fe. 
 

MATRIMONIOS 
La pareja deberá de comunicarse con el despacho pasto-
ral y hacer su solicitud  minimo seis meses antes de la 
fecha de la boda, para entrevistarse con el sacerdote e 
iniciar la preparación matrimonial. 
 

UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
Favor de comunicarse con el despacho pastoral. 
 

RECONCILIACIÓN 
Un sacerdote está disponible para confesiones los sábados 
de 3:30PM- 4:30PM; y con cita individual o cuando se 
solicita. 
 

DEVOCIÓN AL DIVINO NIÑO 
Ultimo Viernes de cada mes. Misa - 7:00 pm  

REUNIÓN LEGIÓN DE MARÍA  
Cada viernes a las 7:00 pm  
GRUPO SAN JOSÉ - Cada miercoles a las 7:30 pm 



 

 
 
 

 
 

     
 
 
            

    SATURDAY, AUGUST 19       
   8:30 am - Purgatorial Society   ┼ 
   5:00 pm - J J Hehir  ┼ 
   7:00 pm - Theresa Slaughter (Living) 
   SUNDAY, AUGUST 20 
   7:45 am - For the People of the Parish  
   9:00 am - Familia Bermejo-Muñoz - En agradecimiento       

        a la Virgen del Cisne                                                           
 10:30 am - Gary Rosauro   ┼                                        
12:00 noon - Ricardina Chavez Quiñonez  ┼ 
  5:30 pm - Jerry Picket    
   MONDAY, AUGUST 21  
  8:00 am - Herbert & Victoria Witt   ┼ ┼ 
   TUESDAY, AUGUST 22  
  8:00 am - Anthony Gomez  ┼ 
   WEDNESDAY, AUGUST 23 
   8:00  Loretta S. Maher ┼ Remembering  her  
                             on her birthday 
  THURSDAY, AUGUST 24 
   8:00 am - Michael O’Mahony - Living 
 7:00 pm - Misa Comunitaria    

  FRIDAY, AUGUST 25 
      8:00 am - Herman & Lillian Rabins 
   SATURDAY, AUGUST 26      
  8:30 am - Luis Cordero  ┼ 
  5:00 pm - Peggy O’Connor   ┼ 
  7:00 pm - Jorge Roger Castrillon  ┼ 
  SUNDAY, AUGUST 27 
  7:45 am - For the People of the Parish  
  9:00 am - Jacinto Uribe ┼                                                       
10:30 am - Antoinette Hartough ┼                                        
12:00 noon - Viviana Ochoa ┼ 
  5:30 pm - Fr. Gabriel A. Ahiarakwem - Jubilee mass 

20th Sunday in Ordinary Time 
 

TODAY’S READINGS  
 

 

First Reading – Isaiah 56:1, 6-7: The LORD calls for 
righteousness and justice. Foreigners who love and serve 
Him, keeping the covenant and observing the Sabbath, 
will find acceptance in His house—a house of prayer for 
all nations. 
Responsorial Psalm – Psalm 67: May God’s compassion 
and blessings shine upon us, revealing His ways to all 
nations, leading to salvation. Let all praise Him, rejoicing 
in His just rule and guidance.  
Second Reading – Romans 11:13-15, 29-32: Brothers 
and sisters, as the apostle to the Gentiles, I glorify my 
ministry, making my race envious for salvation. Rejection 
brings reconciliation, and God’s gifts and call endure. 
Mercy awaits all.  
Gospel – Matthew 15:21-28: A Canaanite woman pleads 
for Jesus’ help, seeking healing for her possessed daugh-
ter. Though initially hesitant, Jesus praises her great faith. 
Her daughter is healed instantly.   young-catholics.com  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

LECTURAS DE HOY  
Primera lectura – Isaías 56:1, 6-7: El Señor pide justicia 
y justicia. Los extranjeros que lo aman y lo sirven, guar-
dan el convenio y observan el día de reposo, encontrarán 
aceptación en Su casa, una casa de oración para todas las 
naciones.  
Salmo responsorial – Salmo 67: Que la compasión y las 
bendiciones de Dios brillen sobre nosotros, revelando Sus 
caminos a todas las naciones, conduciendo a la salvación. 
Que todos lo alaben, regocijándose en su justo gobierno y 
guía.  
Segunda Lectura – Romanos 11:13-15, 29-32: Her-
manos y hermanas, como apóstol de los gentiles, glorifico 
mi ministerio, haciendo que mi raza tenga envidia de la 
salvación. El rechazo trae reconciliación, y los dones y el 
llamado de Dios perduran. La misericordia espera a to-
dos.  
Evangelio – Mateo 15:21-28: Una mujer cananea suplica 
la ayuda de Jesús, buscando sanidad para su hija poseída. 
Aunque inicialmente vacilante, Jesús alaba su gran fe. Su 
hija se cura instantáneamente.  young-catholics.com  

READINGS FOR THE WEEK 
Monday: Jgs 2:11-19 / Mt 19:16-22 (419) 
Tuesday: Jgs 6:11-24a / Mt 19:23-30 (420) 
Wednesday: Jgs 9:6-15 / Mt 20:1-16 (421) 
Thursday: Rv 21:9b-14 ? Jn 1:45-51 (699) 
Friday: Ru 1:1, 3-6, 14b-16,22 / Mt 22:34-40 (423) 
Saturday: Ru 2:1-3,8-11; 4:13-17 / Mt 23:1-12 (424) 

Pray For the Sick of Our Parish Family 
 

 

Emilio Herrera, Michael Pulasky, Anne McLaughlin,  
Penelope Cortlyn Abulencia, John Stocks and  
Jack Accardi.     

Pray For the Deceased of Our Parish Family 
 

 Luis Pepe Basaldúa, Yamily Reyes, Ruby Tobar,  
William Raymond, Cesar Alfredo Serna,  
Jair Steven Herrera and Juan Miguel Saldarriaga 

THE QUEENSHIP OF THE BLESSED VIRGIN MARY 
August 22nd  

This feast day celebrates the queenship of Mary, our Blessed 
Mother. As the mother of Jesus Christ, the Lord of all crea-
tion, Mary shares in his royal heritage. She is the Queen 
Mother.The queenship of Mary foreshadows the glory in 
heaven which awaits all of us who recognize her son as ruler 
of the universe.  young-catholics.com  

LA REINA SANTÍSIMA VIRGEN MARÍA 
22 deAgosto  

Esta fiesta celebra el reinado de María, nuestra Santísima 
Madre. Como madre de Jesucristo, el Señor de toda la 
creación, María comparte su herencia real. La reina de María 
presagia la gloria en el cielo que nos espera a todos los que 
reconocemos a su hijo como gobernante del universo. 

https://young-catholics.com/scripture-reading/?en=9&rp=2882
https://young-catholics.com/scripture-reading/?en=10&rp=2882
https://young-catholics.com/scripture-reading/?en=11&rp=2882
https://young-catholics.com/scripture-reading/?en=12&rp=2882
https://young-catholics.com/
https://young-catholics.com/
https://young-catholics.com/


 

 

St. Bartholomew 
 

Was one of the twelve apostles of 
Jesus Christ. He is mentioned sever-
al times in the synoptic gospels. 
When Jesus first encounters him, he 
is “sitting under a fig tree”. This is a 
Jewish figure of speech indicating 
that he was studying Scripture. A fig 
tree provides a shady place to pray 
and contemplate. 
 
 

Bartholomew is also widely thought 
to be the person identified as Na-
thaniel in the Gospel of John. After 
the resurrection of Jesus, he is one of 
the apostles who saw our risen Lord 
at the Sea of Galilee. He went on to 
evangelize in Asia Minor and was 
martyred. 
 
 

His feast day is August 24. 
young-catholics.com 

 
San Bartolomé  

 

 

Fue uno de los doce apóstoles de 
Jesucristo. Se le menciona varias 
veces en los evangelios sinópticos. 
Cuando Jesús lo encuentra por pri-
mera vez, está "sentado debajo de 
una higuera". Esta es una figura retó-
rica judía que indica que estaba estu-
diando las Escrituras. Una higuera 
proporciona un lugar sombreado pa-
ra orar y contemplar. 
 

Bartolomé también es ampliamente 
considerado como la persona identi-
ficada como Natanael en el Evan-
gelio de Juan. Después de la resur-
rección de Jesús, él es uno de los 
apóstoles que vio a nuestro Señor 
resucitado en el Mar de Galilea. 
Continuó evangelizando en Asia 
Menor y fue martirizado. 
 

 

Su fiesta es el 24 de Agosto. 
young-catholics.com 

St. Pius X 
 

Came from humble beginnings. Born 
Giuseppe Melchiorre Sarto, he was the 
second oldest of ten children. His par-
ents believed strongly in the value of 
education, and Giuseppe walked almost 
4 miles to school every day. He also 
studied Latin with a local priest. He re-
ceived a scholarship to attend seminary 
and was ordained a priest in 1858.  
 

As a priest, and later as a bishop, he 
thought it important that all children 
receive religious instruction. He enabled 
children in public schools to learn about 
the faith through instruction, which was 
unusual at the time. He also worked 
with sick during a cholera plague in the 
area in the early 1870s. 
 
 

Giuseppe was elected pope in 1903. He 
took the name Pius X.He strongly be-
lieved that frequent reception of the Eu-
charist should be promoted. He also en-
couraged children to receive Holy Com-
munion and reduced the minimum age 
for reception of the Eucharist from 12 
years old to 7 years old. St. Pius X died 
on August 20, 1914. He is sometimes 
called “Pope of the Blessed Sacrament”.  
 

His feast day is August 20. 
young-catholics.com 

San Pío X 
 

 

Vino de orígenes humildes. Nacido 
Giuseppe Melchiorre Sarto, fue el segundo 
de diez hermanos. Sus padres creían 
firmemente en el valor de la educación, y 
Giuseppe caminaba casi 4 millas a la es-
cuela todos los días. También estudió latín 
con un sacerdote local. Recibió una beca 
para asistir al seminario y fue ordenado 
sacerdote en 1858.  
 

Como sacerdote, y más tarde como obispo, 
pensó que era importante que todos los 
niños recibieran instrucción religiosa. Per-
mitió que los niños en las escuelas públi-
cas aprendieran sobre la fe a través de la 
instrucción, lo cual era inusual en ese mo-
mento. También trabajó con enfermos du-
rante una plaga de cólera en el área a prin-
cipios de la década de 1870. 
 

Giuseppe fue elegido Papa en 1903. Tomó 
el nombre de Pío X. Creía firmemente que 
la recepción frecuente de la Eucaristía 
debía ser promovida. También alentó a los 
niños a recibir la Sagrada Comunión y 
redujo la edad mínima para recibir la Eu-
caristía de 12 años a 7 años de edad.  
St. Pío X murió el 20 de agosto de 1914. A 
veces se le llama "Papa del Santísimo Sac-
ramento".  
 

Su fiesta es el 20 de Agosto. 
young-catholics.com 

https://young-catholics.com/
https://young-catholics.com/
https://young-catholics.com/
https://young-catholics.com/


         

  OUR LADY OF FATIMA RC CHURCH 
                      

  75TH ANNIVERSARY 
 
 

     TERRACE ON THE PARK  
SIT DOWN DINNER/DANCE 

 

Time: 7:00 PM-11:00 PM

 

 

 

OUR LADY OF FATIMA CHURCH 
75th Anniversary Journal Ads 

 

You are invited to place an ad that is personal and/or for your business in our Commemorative Journal for the 
75th Anniversary of our Parish. 
 

The Ads are as follows: 
Full Page: Diamond $450, Gold $350, Silver $250,  

Half Page: $200, Quarter Page: $150. 
Please call Sony Dabao-Salvador at 347-510-4786  or email sony.salvador@ymail.com 

 

NUESTRA SEÑORA DE FÁTIMA  
Anuncios de la revista conmemorativa del 75 aniversario 

 

Le invitamos a colocar un anuncio que sea personal y / o para su negocio en nuestro Diario Conmemorativo 
para el 75 aniversario de nuestra parroquia. 

Los anuncios son los siguientes: 
Página completa: Diamante $450, Oro $350,  

Plata $250, Media página: $200,  
Cuarto de página: $150. 

Por favor, llame a Sony Dabao-Salvador al  
347-510-4786 o envíe un correo electrónico a sony.salvador@ymail.com 

SPECIAL Intentions 
 

Our parish provides opportunities for special donations for various special intentions, which can be for the 
living or the deceased. The Intentions will be announced in the bulletin. 

 For more information, please call the rectory from Monday to Friday.  (closed from 12-1:00PM) 

            BREAD & WINE for a week   $30 .00  

         ALTAR CANDLES for a week    $25.00 

      SANCTUARY LAMP for a week    $25.00 
 

    
 Our parish offers special giving  opportunities for various intentions   

Nuestra parroquia ofrece oportunidad de donaciones especiales para diversas intenciones  

mailto:fbrown513@hotmail.com
mailto:sony.salvador@ymail.com


WE ARE THE CHURCH, TOGETHER in Brooklyn and Queens 
Please join us to respond as the Church of Christ together in Brooklyn and Queens through a                 
pledge to the  Annual Catholic Appeal  today at AnnualCatholicAppeal.org or  
text ACA to 917-336-1255.   
Please consider a gift today.  Thank you and God bless you.!    
As of August 14, 2023   Parish Goal:  $64,581.00.      
Number of Pledges  198-   Amount:  $61,915.00    
Amount Received:   $48, 792.00. 

SOMOS LA IGLESIA, JUNTOS en Brooklyn y Queens 
 

 Por favor únanse a nosotros para responder juntos como la Iglesia de Cristo en Brooklyn y Queens    
   a través de una        promesa a la Campaña Católica Annual  en AnnualCatholicAppeal.org o envíe un    
   mensaje de texto    con ACA al 917-336-1255.  
  Por favor considere un regalo hoy.  ¡Muchas Gracias y que Dios los bendiga! 
 De Agosto 14, 2023  Meta Parroquial:  $64,581.00 
  Numero de Promesas   198 - Cantidad:  $61,915.00   
     Cantidad Recibida:  $48,792.00 

COLLECTION 
          August 13, 2023 - $3,747.00                                                                     August 14, 2022 - $ 7,032.00  
         Second  Collection  $1,627.00                                                                              Second Collection  $2,400.00  

              

THANK YOU FOR YOUR GENEROUS SUPPORT OF THE DIOCESE AND OUR PARISH 
GRACIAS POR SU GENEROSO APOYO A LA DIÓCESIS Y A NUESTRA PARROQUIA 

Annual Catholic Appeal Prayer 
 

Lord God, we thank You for the untold blessings You 
have bestowed upon us. We offer these blessings back to 
You. We lay before You the labors and fruits of the An-
nual Catholic Appeal. We pray that our sole desire be to 
serve Your holy will. United as Catholics, let us be re-
minded of our baptismal call to follow our Lord Jesus 
Christ in His service to others. We make our prayer 
through Christ our Lord.  
Amen 

Oración Anual de la Campaña Católica 
 

Señor Dios, te damos gracias por las bendiciones incal-
culables que nos has otorgado. Te ofrecemos estas ben-
diciones. Ponemos ante Ustedes los trabajos y frutos de 
la Campaña Católica Anual. Oramos para que nuestro 
único deseo sea servir a Tu santa voluntad. Unidos co-
mo católicos, recordemos nuestro llamado bautismal a 
seguir a nuestro Señor Jesucristo en su servicio a los 
demás. Hacemos nuestra oración a través de Cristo 
nuestro Señor. Amén 

  

 

Religious Articles Store 
Hours Open 

 

Saturdays 5:00pm to 8:30pm  
    Sunday 9:00am to 1:30pm                                                                                                       
 Thursday 6:30pm to 9:30pm    

 

Located on the left side of  
the entrance of the Church                                                                       

    Tienda de Articulos  Religiosos       
    Horas de Apertura         

 

Sabados 5:00 pm - 8:30pm  
Domingos 9:00 am-1:30pm                                                                                    
 Jueves  6:30 pm - 9:30pm  

 

Situado en el lado  izquierdo  de la 
  entrada de la iglesia 

 

 

 

FAITH FORMATION  
 
 

REGISTRATION IS OPEN  FOR  
COMMUNION I AND II AND  

CONFIRMATION I AND II & 
RCIA  

IF YOU NEED MORE 
 INFOMATION,  

PLEASE CALL (718) 457-3457,  
AFTER 6:30 PM 

FORMACIÓN EN LA FE  
 

LAS INSCRIPCIONES ESTÁN 
 ABIERTAS  

PARA COMUNIÓN I Y II Y RCIA  
CONFIRMACIÓN I Y II  

SI NECESITA MÁS INFOR-
MACIÓN, LLAME AL (718) 457-

3457, 
 DESPUÉS DE LAS 6:30 PM  


